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\ ADOPTER UNE FAMILLE CAF

CAF s'est considérablement renforcé suite a la réussite reten-
tissante de son premier Pub Quiz dont nous parlerons plus
amplement au sein de cette édition de CAF News. Le prochain
Pub Quiz est prévu pour automne de cette année et celui-i
sera probablement encore plus impressionnant. Pour les plus
jeunes et ceux qui sont restés jeunes au fond d’eux, nous
organisons une journée sur le théme de Disney ce 12 octobre
a I'école britannique de Bruxelles ou nous aurons tous I'op-
portunité de regarder des films de notre enfance tout en
mangeant des pop corn. Le co-ordinateur de CAF en Inde,
John Britto, assistera également a cet événement. Pour de
plus amples informations, veuillez visiter notre site Internet
(\Wwwww .caf-europe.org)

En ce qui concerne les projets, CAF est fier de lancer son
concept ‘Une Famille, Une charité’ qui reflete parfaitement
sa mission d’'améliorer la santé et I'éducation des enfants
vivant dans des communautés pauvres. Dans le cadre de ce
projet, les parrains aident les parents a prodiguer soins et
éducation & leurs enfants. Les parrains jouissent d’'un con-
tact direct avec les familles indiennes ce qui leur permet de
se faire une idée précise de la vie menée par ces familles.
Si vous désirez participer a ce projet, veuillez vous référer
a la page 2 de ce bulletin.

Jusqu’a présent, la priorit¢é de CAF était de soutenir des
micro projets en Inde mais CAF ne se limite pas a ceci et est
heureux de vous faire part de son premier projet en Afrique.
CAF a fourni une aide financiére a un projet en République
démocratique du Congo qui vise a prodiguer des soins médi-
caux aux orphelins et aux enfants de Kinshassa. CAF étudie
également la possibilité de soutenir financierement un
orphelinat en Gambie qui fournit aux enfants une éducation
de base. Finalement, je voudrais mentionner notre nouveau
programme d’adhésion qui permet aux amis de CAF de faire
un don réguliér par préléevement automatique. Comme tou-
tes les autres charités, CAF doit générer un revenu pour
soutenir ses projets futurs et les cotisations fournissent un
revenu régulier non négligeable que nous permettra de
mettre en ceuvre des projets a plus long terme. J'espére
que beaucoup d’entre vous profiteront de cette occasion
pour soutenir CAF en devenant membre.




UN NOUVEL ITINERAIRE POUR LE MINIBUS
DE CAF EN INDE MERIDIONALE

CAF est enchanté de lancer un nouvel itinéraire de
minibus qui desservira le bloc de Budalur situé dans
I'arrondissement de Thanjawvur, |I'Etat indien méridio-
nal de Tamil Nadu. Nous vous présentons avec fier -
té le nouveau minibus de Mahindra, qui ameéne déja
les enfants de 11 villages a I'école de Sengipatty. Le
minibus prendra un minimum de 10 enfants par vil-
lage, donc plus de 200 enfants ont a présent la pos-
sibilité de poursuivre leur éducation.

Le partenaire local de CAF, the Indian Institute of
Development (IID), a été alarmé par le taux élevé de
lycéens qui abandonnaient leurs études dans la
région. L'enquéte de I'lID a indiqué que les enfants
devaient marcher jusqu'a 11 kilomeétres a travers des
rizieres, des routes boueuses et des foréts reculées
afin d'atteindre I'école. En plus, la plupart des parents
craignaient des attaques et d’autres dangers, ce qui ne
les incitait pas & envoyer leurs enfants a ['école.

L'achat du minibus scolaire au prix de 386,000 rou-
pies a été rendu possible par une donation de 6.000
euros octroyée par Femmes d’Europe. Le Rotary
Club de Thanjavur a payé le reste de la somme. CAF
remercie les Femmes d'Europe et le Rotary Club
pour leur geste de générosité. L'lID s'est engagé a
payer le salaire du conducteur et les parents des
enfants paient un montant nominal qui couvre le
codt de carburant.

Une étudiante, Kanimozhi, qui prend le minibus CAF
de sa maison, située dans le village de Palayaptti,
jusqu’a |'école Shri Sarada Vidhyalaya a Sengip atti
écrit:

‘Je suis en cinquieme année et mon école est située
a 5 km de ma maison. Il n'y a aucun autobus fré-
guent qui suitcet itinéraire. Méme quand il y aquel-
gues minibus, il sont bondés. En tant qu’enfant, je
ne pouvais pas trouver de place. L'année derniére,
j'étais en quatrieme année. A ce moment-la, mes
parents ont décidé de me retirer de I'école puisque
le transport constituait un énorme probléme.

Nous avons entendu que l'organisation 11D avait
acheté un minibus avec l'aide de CAF. CAF et son
embléme sont visibles sur ce minibus. Chaque jour
je vois les lettres et limage des deux mains.
Maintenant je voyage en minibus le matin a 9h etle
soir a 16h... Cela m'aide a me déplacer en sécurité
et a continuer mes études. Merci CAF '.

WHITE ET CASE REMPORTENT AVEC BRIO LE PUB QUIZ

Le bar ‘Fat Boys Sports Bar’, situé sur la place du
Luxembourg & Bruxelles, fut envahi le 6 juin der-
nier par 18 équipes réunies pour le premier Pub
Quiz de CAF. Craig Winneker, rédacteur en chef
adjoint du magazine European Voice, mena les huit
manches avec enthousiasme et posa des questions
sur des sujets s’étendant de la politique aux sports.

L'atmosphere est devenue électrique quand le mai -
tre de jeu sélectionna I'’équipe gagnante et I'équipe
la plus faible du jeu. L'odre de passage fut projetée
sur grand écran au Fat Boys et ce tout au long de
la compétition. L’excitation fut & son comble quand
on s’apercut que quatre équipes étaient a égalité
en deuxiéme position derriere les champions,
White & Case. Toutes les équipes ont fait preuve
d’'un bel esprit sportif en partageant les prix géné-
reusement donnés par Johnson and Johnson, World

Class, ASPRIA, the Reading Room et Sterling book
shop.

CAF remercie toutes les entreprises qui ont contri-
bué aux prix et remercie également VG airlines qui
a offert le premier prix: un billet aller-retour aux
Etats Unis. Un grand nombre de participants ont
continué a acheter des tickets de tombola tout au
long de la soirée afin d’obtenir le grand prix et ont
ainsi contribué considérablement au montant total
récolté : 1400 euros. Félicitations et bon voyage au
gagnant chanceux, Thomas Pullmann.

CAF se fera un plaisir d’accueillir les nouveaux par-
ticipants au deuxieme Pub Quiz en novembre, ainsi
que toutes les équipes qui ont déja participé a
notre premier quiz. Venez donner du fil a retordre
a nos champions, White et Case!



UNE FAMILLE,

UNE CHARITFE

CAF croit que chaque enfant a le droit d’étre édu-
qué et pour ce faire nous avons mis en place le
concept ‘Une famille, une charité’. Cette initiative a
été lancée en consultation avec notre personnel a
Tamil Nadu dans I'Inde, et nous croyons que c'est
la meilleure maniéere pour les familles indiennes de
générer le revenu dont elles ont besoin pour pou-
voir envoyer leurs enfants a I'école.

En Inde, beaucoup de parents dépendent du reve-
nu que leur apportent leurs enfants afin de pouvoir
vivre et manger. Par conséquent, leurs enfants
n‘ont jamais I'opportunité d'aller a I'école, bien que
le gouvernement indien propose une éducation
pour tous. Sans éducation, les enfants seront

emprisonnés a l'intérieur du cercle vivieux de la
pauvreté et ce de génération en génération.

LE CONCEPT ‘MICRO-PROJET’

La famille doit générer un revenu régulier qui se
substituera au revenu antérieurement généré par
le salaire des enfants et qui couvrira les dépenses
liées au transport et aux livres scolaires.

Une facon d’atteindre cet objectif est d’installer un
micro-projet géré par la famille entiere. Pour
installer un micro-projet, un investissement initial

est a pourvoir et c’est la que VOUS pouvez nous
aider.

Grace a votre investissement, vous bénéficierez
d'un contact direct avec une famille adoptive et
vous aurez l'opportunité d'établir une relation d’'é-

change particuliére avec cette famille d'une culture
étrangére. Vous pourrez vous rendre compte par
vous méme des améliorations réalisées grace a
votre donation.

PARTAGER LINVESTISSEMENT

‘Une famille, Une charité’ est un partenariat. La
famille et vous collecterez des fonds ensembles car
cela guarantit I'engagement des deux c6tés. Notre
coordonnateur & Tamil Nadu estime que le capital
de départ nécessaire au succés du micro-projet
s’éleve a 400 euros. Le parrain fournira 75% de ce
capital (soit 300 euros) et la famille sera responsa-
ble pour les 25% restants (soit 100 euros). La
famille collectera cet argent grace a leur épargne
et a un prét personnel octroyé par le coordonna-
teur CAF a Tamil Nadu.

SOURCES DE REVENU

Il est important que la famille, en coopération avec

le personnel local de CAF, identifie le projet le plus

approprié pour garantir le succés du micro-projet.

Le personnel local de CAF a identifié un certain

nombre d'options au sein desquelles les familles

peuvent faire leur choix:

. achat d'une chévre - revenu lié a la vente de la
laine et du lait de che-
vre
. achat d'un poulet -
revenu lié a la vente
des oeufs et des pou-
lets
. ouverture d'un ate-
lier de réparation de
Vélos, si la famille a de
I'expérience dans ce
domaine

Le personnel CAF en
Inde est également
ouvert a toutes autres
suggestions pour
d'autres micro-projets
soutenables identifiés
par les familles.
Jusqu'ici nous avons
trouvé trois parrans
qui aimeraient adopter
une famille a travers
ce programme. Mais nous avons besoin de beau-
coup plus de monde, donc si vous étes intéresse,
veuillez svp visiter notre site Internet www.caf-
europe.org , OU envoyez-nous un courriel a
india@caf-europe.org



Svp soutenez CAF dans sa mission d’aide aux enfants des communautés pauvres en devenant un mem-
bre. Si vous devenez un membre, vous fournirez un revenu régulier aux projets de CAF. Cela permet de
pouvoir planifier nos actions et d’assurer le succes des projets soutenables.

Avantages a l'adhésion

- Invitation aux événements de CAF

- Une copie de notre bulletin trimestriel, avec des nouvelles des enfants qui
profitent du travail de CAF et nos événements organisés pour collecter des
fonds

- Une copie de notre rapport annuel, avec de nombreuses informations sur
toutes les activités de CAF

- Invitations aux réunions régulieres qui traitent des problématiques actuel-
les

- La certitude que vous contribuez directement et de facon rentable a la vie
des enfants pauvres

- Opportunité de se réunir, d’échanger et socialiser avec d'autres, comme

Vous, qui sont concernés par les enfants des communautés pauvres

Droits des membres

- Droit de participer a toutes les réunions du Comité de CAF
- Droit d'obtenir des informations sur la gestion fiscale de CAF
- Droit de voter dans I'élection annuelle des membres du comité directeur de CAF

Responsabilités des membres

- Contribution financiére équivalente a 5 euros par mois ou plus
- Responsabilité de voter dans I'élection annuelle des membres du comité directeur de CAF

MISSION DE CAF

CAF NEWS

CAF tend a améliorer la santé et
I'’éducation des enfants des
communautés pauvres, de
facon de respecter I'environne-
ment a travers des projets sou-
tenables et identifiés comme
priorité par les enfants, les
parents et les members de la
communauté du pays.

VISION DE CAF

CAF envisage un monde ou les
enfants ont le droit & une nour-
riture saine et équilibrée, a un
abri, a une éducation et au jeu;
le droit pour les enfants de dire
ce gqu’ils pensent, d’étre écoutés
et d'étre protégés des abus,
conformément a la "convention
sur les droits de I'enfant.”
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